Verpflichtungserklarung gegeniiber dem Veranstalter der Allgdu Tour

Name: Verein:

Hiermit erkenne ich die BDR Sportordnung an:

Mir ist bewusst, dass Radsport mit typischerweise auftretenden Gefahren verbunden ist. Ich weil3, dass diese auch unter
Beachtung aller Sorgfalt von Veranstaltern nicht immer zu verhindern sind. Ich weil3, dass bei Rennen auf 6ffentlichen StraRen
die Vorschriften der StralRenverkehrsordnung einzuhalten sind, wenn nicht ausdriicklich etwas anderes bestimmt ist. Mir ist
bewusst, dass mir zu meiner eigenen Sicherheit die Inspektion der Strecke vor dem Rennen angeraten wird. Bei
Absicherungsméngeln werde ich unverziglich den Veranstalter hiervon unterrichten. Ich bin mir bewusst, dass Wettkampfsport
mit erheblichen Gefahren fir Leib, Leben und Gesundheit des Sportlers verbunden ist, z.B. durch Sturze, Vorerkrankungen oder
personliche Veranlagung. Ich erklare, dass mir kein Umstand bekannt ist, der

gegen eine Teilnahme an Radwettkdmpfen spricht. Ich nehme zur Kenntnis, dass mir eine jéhrliche sportmedizinische
Untersuchung im Hinblick auf die Teilnahme an Radwettkdmpfen ausdricklich empfohlen wird. Mit meiner Unterschrift erkenne
ich samtliche Statuten und Reglements der Union Cycliste International (im folgenden UCI genannt) u. a. die Anti-Doping Rules
UCI (UCI ADR), des Bundes Deutscher Radfahrer e.V. (im folgenden BDR genannt) u. a. den Anti-Doping-Code BDR (ADC-
BDR), die Satzung, Statuten und Reglements der Landesverbéande des BDR, sowie den WADA-Code und NADA-Code inklusive
seiner Standards in den jeweils glltigen Fassungen vorbehaltlos und ausdriicklich an und verpflichte mich, meinen Sport nach
den Grundsétzen des Fair-Play im Einklang mit diesen Regelwerken auszuiiben. Die Regelwerke kdnnen lber die
Bundesgeschéftsstelle und/oder Uber die Geschéftsstellen der Landesverbénde bezogen werden und sind zudem unter www.rad-
net.de, www.uci.org, www.uec.ch und www.nada.de im Internet abrufoar. Anderungen der Regelungen erlangen durch
Veroffentlichung auf den oben genannten Internetseiten Wirksamkeit und gelten ab dem Zeitpunkt als bekannt. Bei
Unstimmigkeiten in der Auslegung des internationalen Reglements gilt der Originaltext. Abrufbar unter www.rad-net.de. Ich
erklare, dass ich die in diesem Absatz aufgefiihrten Statuten und Reglements gelesen habe oder die Mdglichkeit der
Kenntnisnahme hatte und mich Uber Neuerungen informieren werde. Ich akzeptiere die Bestimmungen beziiglich der
Durchfuhrungen von Dopingkontrollen u. a. durch Urinuntersuchungen, Bluttests, Haaruntersuchungen und sonstigen
Ausscheidungsprodukten und erklare mich damit ausdricklich einverstanden, mich diesen Kontrollen zu unterziehen. Ich bin
damit einverstanden, dass alle abgegebenen Blut-/Urinproben, Haarproben sowie sonstige Ausscheidungsprodukte ins Eigentum
der UCI und/oder der NADA Ubergehen, die sie zur Dopinganalytik untersuchen lassen kénnen. Das Einverstandnis umfasst
auch die Befugnis der UCI und der NADA zur Lagerung der Proben (bspw. durch Einfrieren) und deren (ggf. erneuter)
Untersuchung zur Dopinganalytik zu einem spateren Zeitpunkt. UCI und NADA kdnnen die vorgenannten Proben auch anonym
zu Zwecken der Forschung und der Information zum Schutz der Gesundheit untersuchen lassen. (vorstehender Satz kann vom
Antragsteller gestrichen werden). Ich bin damit einverstanden, dass die Analyseergebnisse verdéffentlicht werden und detailliert
an meinen Verein, meine Mannschaft/Sportgruppe oder meinen Betreuer oder Arzt weitergeleitet werden (vorstehender Satz
kann vom Antragsteller gestrichen werden). Ich bin damit einverstanden, dass mein Arzt und/oder der Arzt meines Vereins/meiner
Mannschaft/Sportgruppe an die UCI auf Anfrage die Liste der eingenommenen Medikamente und der Behandlung weiterleitet,
denen ich mich vor einem bestimmten

Wettkampf unterzogen habe. Ich werde mich den Strafen unterziehen, die mir gegenuber ausgesprochen werden und
Berufungen und Rechtsstreitigkeiten ausschlie3lich den im Reglement vorgesehenen Instanzen Bundessportschiedsgericht
(BSSG), Deutsches Sportschiedsgericht der Deutschen Institution fiir Schiedsgerichtsbarkeit (DIS), UCI Antidoping Tribunal und
Tribunal Arbitral du Sport in Lausanne (TAS/CAS) vortragen. Der Satzung des BDR inklusive des § 16 a wird zugestimmt. Ich
akzeptiere das TAS/CAS alseinzige kompetente Berufungsinstanz fur die Falle, die das Reglement mit den darin enthaltenden
Bedingungen regelt. Ich akzeptiere, dass das TAS/CAS als letzte Instanz unter Ausschluss des ordentlichen Rechtswegs vor
den Zivilgerichten entscheidet und dass seine Beschlisse damit endguiltig und ohne Anspruch auf Berufung sind. Mit diesen
MaRgaben werde ich jeden eventuellen Rechtsstreit mit der UCI und/oder dem BDR ausschlieRlich den Gerichten am Sitz der
UCI und/oder des BDR vortragen. Ich erklére, fur das gleiche Jahr keine andere Lizenz bei der UCI oder einem anderen
Nationalen Verband beantragt zu haben. Der vorliegende Antrag erfolgen auf meine alleinige Verantwortung. Ich bestatige mit
meiner Unterschrift, dass die angegebenen Daten bei dieser Veranstaltung der Richtigkeit entsprechen und ich die
Verpflichtungserklarung akzeptiere.

Ich bin umfassend Uber die Art meiner verwendeten Daten, den Zweck der Erhebung und Verwendung meiner Daten informiert
willige ein, dass meine personlichen Daten elektronisch gespeichert und verarbeitet werden und zudem im erforderlichen Umfang
zur Abwicklung des Sporttreibens nebst Dopingkontrollen verwendet und weitergegeben werden kénnen. Die Einwilligung
umfasst die Verdffentlichung von Wettkampfdaten (Name, Vorname, Geburtsjahr, Geschlecht, Verein, Wettkampfergebnisse) in
Meldelisten, Ergebnislisten, Verbandsorganen wie auch den Verbandsseiten im Internet.

Ort/Datum: Unterschrift:







